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Igazságügyi politikánk.
Ama prop,ramm, melyei Kabin yi Teoíil igtvzságíijiymi

niszter az öt éves országgyűlés tartamára megalkotott, 
tölilié-kevésbe megiiv'.iglalla még az ellenzéket is azon 
föltevésben, hogy a programul nem lesz írott malaszt.

Igaz ugyan, hogy igazságügyi miseriáink nem anyi- 
ra uj törvények alkotását, mint a már meglevők erélyes 
keresztülvitelét teszik inkább szükségessé, s e téren 
legnagyobb bajunk az, hogy nincsenek elegendő számban 
biráink, és az irodaszemélyzet sem képes a. fölhalmazott 
anyagot földolgozni. --mégis a megnyugtató: egy nemét 
képezi az ránk nézve, ha látjuk és halljuk, hogy évek 
lioszn során át stagnáló igazságügyünk egy kissé, mozog, 
s van olyan igazságügyim in iszterünk. a ki legalább 
akar valamit tenni.

Törvény helyett szívesebben vennék ugyan, ha 1 
beutazná az országot, s minden törvényszék s járásbiró- i 
ság elhanyagolt ügykezelésébe belepillantana, sőt erélyes 
intézkedéssel a gyomot ki is irtaná, - de mert a ki
fejtett munkaprogramul oly fontos törvények megalkotá- í 
sát helyezi kilátásba, minőkre az igazságszolgáltatás már 
réges-régen várt, örömmel üdvözöljük a tettek torén úgy 
az igazságügyminisztert, mint államtitkárát.

Az „Ügyvédek Lapja11 méltatja is ezen munkaprog- 
grammot, midőn az évi 43 számában „Az igazságügy pro- 
grammja“ czimmel vezérczikket közöl, melyből idézzük a 
következőket:

A miről szinte már nem hittük, hogy létezhetik, az 
megszületett. Van végre igazságügyi politikánk.

Azt a tespedést, mely igazságügyi adminisztráczi- 
ónkat az alkotmányos aera kezdetén eszlelt rövid fellen
dülés után évek hosszú során át jellemezte, életteljes 
tevékenység váltotta fel. Az igazságügy miniszter, ki csak 
aránylag rövid idő óta vezeti államkormányzatunkat, egyik 
legfontosabb ressortját s az államtitkár, ki alig néhány ' 
hónapja foglalta el hivatalát, programmol adtak, mely 
az öntudatos és rendszoros tevékenységnek örvendetes 
bizonyítékát állítja elénk.

Nem titkoljuk el. ép oly benső megelégedéssel vet
tük e kormánynyilatkozatot, a mily reménynyel néztünk 
e férfiak alkotó erejének működése elé.

Megírtuk akkor, midőn az igazságügy miniszter el
foglalta székéi, jeleztük később, midőn az államtitkár 
kiueveztetell. hogy e kél tértin azelőtti pályáján lanusi- 
tott csendes, de sikeres tevékenységétől várjuk a ma

gyár igazságügy adminisztráoziójának azon korszakát, 
melyben az igazságügy miniszteri umban kormányoznak 
és nem pusztán uralkodnak.

Az adminisztratív ellenőrző ', azzá lett, a minek len
nie kell, attól az órától kezdve, melyben Kaliitiy Teoíil 
vette kezébe az igazságügyi kormányzatot. Pezsgő élet 
követte ezt nyomban a törvény-előkészítés terén s Te- 
leszky Istvánnal méltó kiegészítést nyert az a szerény, 
szavakban nem hivalkodó, de tettre kész erő. melynek 
áldásos eredménye elmaradni, ily komoly akarat mellett, 
sehol még el nem maradt.

Az igazságügyminiszterium megszűnt puszta iroda
igazgatóság lenni, mely nehézkesen éli napról-napra ne
héz életét, hogy újra kezdje minden reggel a hiireau 
lélektelen munkáját, melyet estve gépiesen elhagyott. 
Nem lett a lármás hivalkodásnak színhelyévé, hanem az 
alkotó munka vonul be oda. hogy zajtalanul készítse elő 
a magyar igazságügy modern fejlődésének a jövőt.

A telekkönyvi betétek szerkesztése a jövő év első 
napjaiban tényleg megindul s e nagy reform egyöntetű 
életbeléptetése az egész országra nézve tervszerűen biz
tosítva van.

Az öröklési jogról szóló törvény az ’letbelépt tési 
törvénynyel együtt a jelen országgyűlés második ülés
szakának végén érvénybe léphet, hogy a magánjogi tör
vénykönyv többi részei megalkotásának ösztönző előfu- 
tárja legyen.

Örömmel üdvözöljük azon hírt, hogy a bűnvádi el
járás annyi vajúdáson keresztülment tervezete valószí
nűleg -élvezhetőbb alakban és a sok haszontalan, épen 
nem komoly sallangtól, melylyel az eredetileg a külső ha
tás színpadi fokozása kedvéért felruházlatolt. a mint hin
ni akarjuk, az eljárás garancziái komolyságának érdeké
kében megtisztítva, teljesen elkészült s hogy a részletes 
indokolás is rövid idő múlva be lesz fejezve s a máso
dik ülésszakban tárgyalás alá lesz már vehet'

Bírói szervezetünk tökéletlensége ;; annak pusztán 
mechanikus keretek megalkotására szorítkozó kezdetle
gessége régóta várják azon törvényhozási intézkedéseket, 
melyek egy életteljes bírói közérzü'et kifejlődését lesz
nek hivatva elősegíteni, aminek, fájdalom, hiányát régóta 
s folyton fokozódó mérvben tapasztaljuk. Szerencsés ta
pintatnak tartjuk, a mely mutálja, hogy igazságügyi 
kormányunk a külső k< rel<-k megalkotásán kívül a ok
kal fontosabb erkölcsi tényezők kifejlődhelé ének i;.. ha
tásának szükségéi is átérzi. hogy az uj bírói szervezet 

a megalkotandó bűnvádi eljárással s a táblák deczenl- 
ralizácziójával egyidejűleg szándékoltalik az életbe átvi- 

i telni Ks ha "lömmel s benső megoK-g. <|é-sel vesz.szűk 
tudomásul azt a hírt. hogy a kormány a szóbeliség és 
közvetlenség elvein alapuló polgári perrendtartás javas
latának előkészítésére komolyan gondol, nagy vívmány
nak tartanók főleg azt. ha az uj bűnvádi eljárásnak és 
bírói szervezetnek életbeléptetésével egyidejűleg történ
hetnék meg. legalább a járásbíróságok hatáskörébe tar
tozó polgári é kereskedelmi ügyekben a közvetlen szó
beliség behozatala.

De ha ez utóbbi terv a viszonyok erősebb hatalmá
nál fogva esetleg nem siserülne, bennünket megelége- 

i t|. s:el tölt. <•’ maga azon konczepczió, mely a szerve ; 
alkotás iránti érzéket oly pregnáns módon feltünteti s 
az egymás kiegészítésére utalt organikus erők összhang
zó működésének felkeltésében látja az elérendő czélnak 
biztosit 'kait. Ily konczepczió mellett sikert várunk attól 
is. ha a. bűnvádi eljárás a bírói szervezettel egyidejűleg 
lép életbe, mert ez kellő organizatorius intézkedések 
mellett magában véve alkalmas arra, hogy társadalmunk 

j jogérzülete és az egész bírói karon átvonuló élő magis- 
; tratualis öntudat egymással a nálunk oly sajnosán nél

külözött érintkezésbe s az ebből természetszerűleg kifej- 
lődő kölcsönhatásba lépjenek : a minek előidézésére a 
helyes bűnvádi eljárás mindenütt a legalkalmasabb esz- 

. közök, egyikének mutatkozott.
Érdekkel várjuk az ügyvédi rendtartásnak előadói 

tervezetét s a bírói fegyelmi törvénynek újabb szabá- 
. lyozására vonatkozó munkálatot. Az előbbinek nyilvános- 
i ságra jutott elveihez hozzászóltunk már akkor, midőn az 
| kezdetleges alakjában főbb pontjaira nézve nyilvános

ságra került s megelégedésünkre szolgál, hogy akkor 
| nyilvánított megjegyzéseinkkel összhangban történt a kor

mány utasítása folytán az újabb átdolgozás.
Az igazságügyi politikát üdvözöljük a programmban, 

melyet a kormány megalkotott. Mert a czéljait tisztán 
látó jogászi és államférfiéi magas öntudat az, mely e 
programmban nyilatkozik.

A gondolat kinő a szavakból, melyekben e politika 
szemünk elé állíttatott.

A független égi 48-tis párt szervezéséről.
E t z.iineii I’ rt'-s Béla földiák röpiralot bocsájtolt ki. melyben 

.i magyar fii-rrctlensc-i és íS-a-. p.'ut létjogát védelmezi támadások 
i ellen s kimutatni törekszik, hogy e párt programmja fontosságra

A „Zombor és Vidéke11 tárczája.

A száműzött.
Hazán), te arva, szent haza
Isten legyen veled, 
Hataridból eltávozik 
Száműzött gyermeked. 
A perez, a melytől rettegek 
Hamar elei kézé k . . .
Hazam, isten veled!

Szereltelek ah ! oly nagyon, 
Szegény . . . szegény hazam, 
Szent ügyeidért harcolók, 
Mint honfi, igazán ,
I )e ah ! a szent ügy elveszett,
S a zsarnok üldöz engemet, 
Leselkednek rétim.

< »h inért nem ólt meg engem is, 
Mint honfi' táraimat,
Nem élezném továbbra is
E szörnyű kínokat ,
De jaj! velem azt nem tévé,
Elűzött más népek közé,
Mint árva hontalant.

Caesar! kegyetlen zsarnok úr
Most még derült eged,
De nem soká' fog fényleni
A nap fejed felett ;
A rab lerázza lanczait,
Üs megbosszulja kínjait ;
Akkor oh jaj neked!

Akkor majd én i eljövök 
Azon a szent napon,
I ki addig sírba nem temet
E kínos fajdalom :
Akkor, <>h zsarnok, jaj neked 
En is leszámolok veled, 
Kínom megbos>ziilom ! . . .

Hazám, te arva s/<-nt haza, 
Isten legyen veled.
Átlépte im hataridat
Száműzött gyermeked ;
De nem soka' jön az idő, 
S o hozzád újra visszajö .
Addig . . . Isten veled!

Az első csalódás.
Miigánjelonot. Irta: Márton Pál.

(Szín: rflinonan l•^•l<'n<le■.<'|t irodaholyi
Margit : (nevetve hejö a baloldali ajtón).

Hahalia . . En szerelmes! . . . No az a csúnya Béla bá
csi, hogy erűvel zavarba akart hozni, de nem tudott ám' . . Es 
aztán kibe lennék szerelmes, ha már erűnek önjével el akarják 
hitetni velem, hogy az vagyok ? Talán abba a pöfl'eszked/i. üres fe
jű hozHŐbo? No hiszen az lenne még csak szép! . . . Vagy talán 
a Csapó Matyiim, a ki örökké czilindort Imid, mintha I izony az 
nagyobbá tenné az embert, az egyik szemére meg monoklit rak 
löl, mintha azon az egyen lenne éppen rövidlátó? Vagy talán abba 
a tejfölös szája kis kadétba ?

Hiszen körülöttem kotnyeleskednek folytonosan, de hát hogy 
én csak egyiket is szeretném' . . . haltaim .’ . . Aztán a Béla bá
csi még hogy erősiti! ó leolvassa az arczomrol, látja a magavise- 
letembol. Mimi szép ; de abból, hogy én ebédközben annyit talál

tam t honi a pohár, ha. hogy kifolyt az asztalterítőre, vagy hogy, 
mikor a rovativá . izet kérte, a borét E ldöntöttem abból még
semmit se tud meg : hiszen a: éppen nem inutaLa a..t. hogy én 
szerelme lennék.

i,s meg azt meri állítani, hogy en el is pirultam, mikor ö 
■ - azt mondta, hogy én szerelme• vagyok. Igaz úgy éreztem, mint
ha a vér az arczoinba tódult volna, a szivem úgy összeszorult; és 
mikor azt a savanyiiviz.es üveget kérte, zavarban is voltam; mint
ha még a .szemeim i.s kápráztak volna, nem találtam meg az üve
get, pedig a szemem elölt állott, ott a tány.-rom mellett. Én csak 
kapkodtam össze-vissza. addig-addig inig egyszerre csak földönlöm 
a Béla bácsi poharát, és é, hamiskodva súgta a fülembe másodszor 
is: „húgéin, most m.ér bizonyos, hogy szerelmes vagy.' Uh, az a 
(■sunyi,!

No és azi.ui, lia .saerelinus lonnók ? Hát olyan nagy bűn 
az. vagy talán éppen ::I: az én idvemnnk nem szabad ébredni? 
K inek mi k : élt snivbéli . gyeimlier.! ?

‘■u l.i1 i; n elpirultam és . : o'ji’.i ít liiigytam az asztalt. A 
mama meg a papa is mosolyogtak tojtam, db én ügyetlen I Ha 
olt maradok, semmi gyanút nem keltok. Ili. en utóvégro is már 
jövő lm 2-án 10 éve li’szok. Azt hiszem ebben a korban már férj
hez is szoktak lmmiii a lányok. Olt rím csak például Miraí, alig 
miliőit Ki éles és nnir menyecske; ott van a Ninnska mindössze
3 hónapul idősebb, mint én és már szintén jegyben jár.

Igen, <||. ókot már tavaly is elvitték a bálba, én még csak 
idén kezdem meg a nagylányus életet. So színházba, se hangver
senyre, so bálba nem akart vinni a mama, pedig hogy kértem üti 
Azt nimidla mindig, ráérünk még. Hanem most már megígérte.

Milyen jó lösz majd, mennyit fogok Unszolni! Igen, ....... ...
vele is lónezolok, az ö karjai i,i átölelnek és ón az (> keblére bo
rulva lejtők löl-le, ittasaira a szorolomtál, boldogan. . .

savanyiiviz.es


szépségre s borderére nézve valamennyi párt programmja fö
lött All.

Ismertetni e röpiratot átnlánosságban czéltalan dolog volna, 
mert a fönnt elmondottak elégségesek arra, hogy közzétételét in
dokolttá tegyék.

Magát a röpiratot kell olvasnunk, ha az iró czéljaival aka
runk megismerkedni s a fölött akarunk egyéni véleményt alkotni: 
igaza van-e, s mennyiben?

Ez. okból nem mondunk a mű fölött általános bírálatot, de 
izleltetőül adjuk belőle a következő szemelvényeket.

A bevezető sorok után szerző egyenesen tárgya mélyébe kap
va. igy kezdi meg polemikus elmélkedését:

Nagyon kezd kopni már politikai ellenieleink abbeli „liirln-dt" 
érvelése is. hogy szép a függetlenségi programú), de - kivibe- i 
tétlen. Valahányszor ezt a kivihetetlenségi indokot hallom, mindig , 
a tehetetlen és gyáva férfin szánandó példája áll előttem. Mint ez i 
váltig dicséri a szép lányt, nagyon szeretné el is venni, de — 1 
általa tudott és érzett okoknál fogva azt tenni nem meri, éppen 
ugv áll a dolog az olyan magyar politikussal, ki folyton magasz
talja a nemzeti függetlenség nagy eszméjét, szerelné is. ha önálló 
volna hazája, de nem átalja útón-útfélen hirdetni azt a gyáva tant, 
hogy hát non possuinus! nem lehel, hiába!! . . Ha ez a ha
sonlat talán nem éppen mindenkinek tetszenék, mondok mást, még 
pedig egyenesen nemzeti történelmünk közelmúlt szakából. Az 
1849-iki magyar szabadságharez alkalmával történt, hogy néhány 
napi fegyverszünet közben a magyar csapatok az oroszokkal szem
ben állván valahol felső Magyarországon, egy magyar altiszt német 
nyelven s katonai nyerseséggel imigy s/.ólita meg egy muszka al
tisztet: „No ihr V—her, ihr Russen. vvann vverdet denn ihr einmal 
eine Revolution anstiftcn ?•* (No ti muszka b--mok, hát mikor 
fogtok már ti forradalmat csinálni?), mire az orosz teljesen hozzá 
illő lojalitással azt felelte: „Bis die Kaiser sehail)!!** (majd ha 
a császár parancsolja); megvetéssel elfordulván tőle a magyar ka- 
tona, igy szólt hozzá: „ihr dummen Kerlo! dalin kőimet ihr lan- | 
ge warten." (Oktalanok! akkor ugyan soká várhattok.) Szakasztott : 
mása ez együgyű muszka katona gondolkozásmódja azon mai ma- | 
gyár emberének, ki szemforgatva beismeri a függetlenségi elvek ' 
helyességét és kétségbevonhatlan jogosságát — és mégis megbo- 
csáthatlan módon váltig a kivihetetlenség léha indokát kürtöli vi
lággá. Ha ti azt várjátok, „hogy a császár parancsolja meg" a nem
zeti függetlenség kivívását, ha azt hiszitek, hogy a hatalom em
berei ezüst tálon fogják hozni nektek a magyar önállóságot, ha 
annyit sem okultatok a világtörténelemből, hogy a népek és nem
zetek a szabadság es önállóság áldásait világszerte lépésről-lépésre 
hosszú fáradozások árán voltak kénytelenek kivívni, szóval, ha azt 
lesitek, hogy ama bizonyos -sült galamb* munka nélkül fog be- ' 
röpülni lomha szátokba: akkor persze, hogy kivihetetlen marad- 
még pedig alighanem örökre — az a magyar függetlenségi i 
programm.

♦
Áttérve a függetlenségi és 48-as párt szervezésére, a többi j 

között igy szól:
Legfőbb szervezeti hiány azonban pártunkban (a műveltebb 

közönségnek szánt pártsajtó hiánya mellett) az: hogy nincs gon
doskodva központi állandó közegről, melynek föladata volna foly- 
tonfolyva (nemcsak az általános választások idején) mindent elkö- i 
vetni, hogy a párt programmja az egyes kerületekben minél több 
hívekre, szavazókra tegyen szert.

8 ezzel elérkeztem fejtegetéseim leglényegesbh pontjához, t. j 
i. ahhoz, hol egy oly külön központi közeg megalkotását hozom 
ezennel indítványba, mely hivatva volna elnökével élén a párt ösz- 
szes ügyeit első sorban, azaz magának a „függetlenségi 48-as or
szággyűlési körnek** megbízásából s ez áltál ráruházott hatalmánál 
fogva vezetni, e mellett azonban bdeladata lenne, a párt tervsze
rűig átgondolt folytonos propagaezióját is intézni > telhetőén esz
közölni. Mint ugyanis fentebb említettem már. eddig ilyfele testü
let nem létezett, hanem az ügyeket csak imipi a/ -jé-sz. központ 
vezényelte, s csakis a választási agitáezió idejére küldött ki u. n.

végrehajtó-bizottságot a dolgok intézése s minél több kerület meg
nyerése czéljából. E lényeges hiba, illetőleg igen érozhető hiány 
volt eddigi pártéletünkben, oly szervezeti hiány, melynek minden 
valószínűség szerint nagyrészt tulajdonítható az. hogy a nemzet 
szivében gyökeret vett elveink aránylag mégis oly elégtolon elő
menetelt tettek eddig.

Tapasztalt tény az. hogy ha a sikerért való felelősség terhe na
gyon számos egyénből álló testűiéi valamennyi tagja közt megosz
lik, az eredmény csak legritkább esetben szokott oly kielégítő len
ni, mint akkor, ha e felelősség ugyanazon testület csak kevesebb 
tagját éri közvetlenebbül. E lényeges szempont vezérelt e külön 
központi közeg javaslatba hozatalánál, valamint azon (leginkább a 
történelemből merített) fontos indok is, hogy politikai pártok, ki
vált döczögvo haladó (stagnáló) viszonyok közt czélt csak úgy ér
tek. ha tervszerű és szakadatlan tevékenységgel munkálkodtak esz
méik megvalósításán. Bátor, ezélludatos és folytonos tevékenység 
tehát az, mire pártunknak elkerülbetlen szüksége van, ha mégis 
mielőbb el akarja érni azt a nagy czélt, hogy magyar hazánk 
„független és semmi egyébb országnak alá nem viteti királyság** 
legyem

Kormánypárti ellenfeleink azon váddal illetnek Iliin n ben
nünket, hogy választások közben a népet tcljesith. il- n igén lek ál
tal félrevezetni, sőt rontani szoktuk. E vad az egész InggelI nségi 
párt ellen szórva merőben alaptalan s ha itt-ött i«lán akadt is je
lölt. ki az ígéretekre nézve az elvi megengedhetisi:g kmlátain túl
lépett, ezért az egész pártot felelőssé tenni nem lehel. A mi pedig 
a nép rontását magát valódilag illeti, nem kell nagy erkölcsi bá
torság hozzá, kendőzetlenül kimondani azt: hogy a n< p< t v: lasztás 
közben első sorban és leginkább a mostani kormány maga, illető
leg ennek vidéki közegei demoralizálják. Ha kebcllázitó |cl< kvásár 
és durva erőszakoskodások sok helyt járják, ha a lo ptuk értésére 
jut, hogy egyes kerületeket kormánypárti képviselők itt-oít egye
nesen pénzen vásáridnak, ha látja a nép a kormátiyközegek kínos 
lealázó vergődését s szánandó erőlködéseit választások közben, ha, 
mint ez idei esetet tudok, a főszolgabíró önmaga szégyelto már 
magát tovább is az ellonzéki érzelmű nagy község korcsmáit bent 
a helységben bejárni, s az embereket éjjel községen kívüli csár
dákba csalogatta, hogy itt ivogatva végezze velők a lélekkutárko- 
dás ocsmány munkáját — akkor ugy-e nem nehéz megítélni, ki 
az igazi néprontó lulajdonképen. Es ha az sem demoralizáló, hogy 
sok megyében a főispán maga laluról-falura kocsiz korteskedni, 
számos házba be bemegy szavazatot kunyorálui. képtelen Ígéreteket 
tesz elvbarátainak, az ellenfeleket pedig mindenféle módon megfé
lemlíteni igyekszik stb. stb. — akkor nincs is demoralizálás a vi
lágon. Egyikük azonban furcsán járt ily alkalommal, megvilágító 
példa gyanánt elmondom röviden miként. Az 1884-ki általános vá
lasztások idejében egy nagy megye főispánja politikai habárait az
zal kívánta szaporítani, hogy körülbelül szórul-szóra úgy tett,'mint 
azt az imént leírtam. Többek közt „ékes” korloskedései közben egy 
jómódú német községbe is eljutott, hol a község házánál perorált 
a népnek s a mennyi indok telt tőle, ajánlotta a kormánypárti je
löltet. Befejezvén „kétosbecsü** mondókáját az apostol-főispán, elébe 
áll egy német földműves s szószerint (ipsissimis verbis) ezeket mond
ja neki:

„Jetz.1 dalik' m’r a' seben, Herr Oborgspan. aber wir wero’ 
halt doch den vválilo', den wir wolle’** I (Köszönjük szépen főispán 
ur, de mi már mégis csak azt fogjuk választani, kit mi akarunk.) 
A főispán „elmerengve** elsietett, jelöltje pedig a választásnál „ala
posan" megbukott.

Elérkeztem volna fejegetéseim utolsó pontjához t. i. a főváro
si (központi) pártsajtó körüli teendők szellőztetéséhez.

Az „Egyetértés** czimű politikai lapban 1886. jan. 1-től de- 
czembor 31-ig megjelent összesen 532 vezér-és másodezikk; ezek 
közül nem-magyar (többnyire külföldi) tárgyról szólt: 228; volt 
továbbá 266 oly czikk, mely magyarországi dologról szólt, de párt
szempont alá egyátalán nem volt vehető, vagy ha lett volna is 
közülök sok, nem vétetett ilyen alá a lap által; végre volt 38,

azaz harmincznyolez olyan czikk, melyről vagy legott, vagy csak 
igen figyelmes olvasás mellett rá lehototl ismerni, hogy független
ségi áláspontot ved. Lám! lám! mily vékony, állag „havonként 
háromszori** addaggal akarják gyógyítani betegen sinlödő hazánkat 
az „Egyetértés** homeopata orvosai pedig van köztük nem egy 
lehotséges, ki nagy és szép ügyünknek folytonos és jó szolgálato
kat tehetne, ha mégis a lap maga mindinkább lo nem tért volna 
fenséges programmunk egyedül helyes, mert egyenes ösvényéről.

Most jelzett számszerű adatok a politikai dolgokban kevésbé 
otthonos ember előtt is világossá teszik, hogy szóban forgó lap 
nem tekinthető helyesen függetlenséginek, különben a számarányok
nak épen megfordítva kellene jelentkezniük I. i. a 228 küllőid! 
tárgyú czikket érintetlen hagyva, 266 czikknek folyton pártunk 
álláspontját kellett volna támogatnia s legfeljebb 38 lehel vala egy 
év folyamán olyan, moly pártügyel nem érint. (Még helyesebb az 
arány igy lelt volna: mintegy csak ISO külföldi, 266 függetlensé
gi és 86 egyéb magyar közérdekű, de pártügyet nem érintő czikk.)

Hogy nagyritkán oly függetlenségi férfiak is írnak bele, vagy 
nyilatkoznak szóban levő lapban, kiknek politikai elvhűsége és szi
lárdsága már múltjuknál fogva s egyébként is minden kétségen 
fölül áll. az egyszerűen onnan van épen, mell min létezik politi
kai nagylap. mely elveinkről még csak annyit is szólna, mint az 
„Egyetértés" elvétve teszi, mi azonban mit sem változtathat azon 
tényen, hogy ezt az újságot pártunk közlönyének tekinteni nem lehet.

Végére értem fejtegetéseimnek. Ha valamit írok, rendszeresb 
eljárás s áttekintés indokából szokásom összegezni azt, mit az irat
ban elmondtam, mi jelenben annál szükségesebb, mert ez szerve
zeti munka akar lenni.

A kivihetetlenség ellen állást foglalva, megjelöltem független
ségi és 48-as pártunk szervezeti hibáit és hiányait, iparkodtam 
kimutatni a módokat és eszközöket, melyekkel a pártfegyelem hi
ánya valamint a részvétlenség és elzárkózás által okozott bajokon 
segíteni lehet. Indítványba hoztam az „Intéző-Bizottság** élcthehi- 
vását, megjelölve, hogy mily férfiakat kell ebbe választani, s hogy 
minő legyen e bizottságnak az egész központhoz való viszonya; 
előadtam azt is, hogy vezényleti, valamint térfoglalási szempont
ból mik volnának főbb dolgai ezen általam javaslatba hozott tes
tületnek, kiemelve különösen a középosztály és földműves-osztály 
körüli teendőket. Fejtegettem a vidéki pártszervezet ügyét, vidéki 
körökről és párllapokról szólva; rátértem a központi pártpénztár 
és alkalmas jelöltek iránt való folytonos gondoskodásra. Kimutatva 
végre, hogy pártunknak ez időszerűit központi közlönye valódilag 
nincs, megjelöltem a módot, miként kell ily nélkülözhetlenül szük
séges politikai közeget megalkotni. Ez dióhéjba szorított foglalatja 
röpiralomnak.

Midőn a nyilvánosság elé bocsátom művemet, csak azon 
óhajomat fejezem ki. hogy illetékes elv barátaim azt annyi jóakarat
tal vegyek figyelmébe, amennyivel megírtam. Fogják-e tenni mind, 
előre nem tudhatom.

Azt az egyet azonban tudom, hogy nem tekintve so jobbra, 
so balra, hanem szokott egyenes utamon járva, minden mellékezél 
és tartózkodás nélkül mondtam el nézeteimet, mivel egyedüli aka
ratom az volt, használni az ügynek, melynek ha szerény körben 
is. immár 20 éven át szolgálatában állok. Ha ez óhajom csak rész
ben is teljesül, beérem vele.

SZÍNHÁZ.

Mlkiidó vagy Titipu városa.
SzumUl, alt. ».

Tant de briiit pont* nno o- pereli c'
Ih* igazuk van. Nagyon jó: bolondságnak. liánéin 

nagyobb igényekkel lépünk az ily bohózat elé, mert a 
Mikiidé nem más mint az. hogy egy estén át sokat kacag
junk és egy pár szép dalt halljunk, akkor egészen meg
elégedve fogjuk elhagyni a színházat. Ennyit novotni

(Fölugrik) Hah! . . Istenein . . mit is beszélek. . . . 
Nem, nem szeretem őt. Eii Istenem, ha meghallotta volna valaki 
. . . l'gy látszik, nem hallgatódzott senki sem. És ha hallgatód- 
zott volna is valaki, azt mondanám nem igaz, nem szeretem, csak 
a nyelvem járt el. hogy megtéved néha az ember ajka! . Igen
ám. ha elhinné valaki, hogy nem igaz. . .

No és hogyha nem, kimondanám egyenesen, hogy igen, 
úgysem tudja senki, hogy kibe. — Migaztán a Réthy Károly 

— nem is utolsó listai ember. . . Az az erőteljes szép test- | 
alak, az a méltóságos magatartás, az a barna kis bajusz, és azok 
a villogó fekete szemek. . .

A múltkor ott sétáltunk anyámmal a fasorban, estefelé járt 
az idő s a homályból egyszerre csak kibontakozott a R< thy Ká
roly alakja. Már messziről leem■■!’>• kalapját. Olyan kedves volt 
. . . Es aztán odajött hozzánk. Elkísért egész sétánkon és o|y éde
sen csevegett! . . Aztán mikor odajött a Pepi tant és a mamával I 
beszédbe merüllek, a Károly — úgy látszik fölhasználva az alkal- j 
mát szinte belé melegedett az udvarlásba. . . En Istenem, mi- ' 
lyen aranyos volt ' . Mennyi szépet tudott beszélni! A ruhámra
tűzött rózsabimbó leesett véletlenül. K.iroly élőmbe ugrik hirtelen, 
fölkapja, de nem akarja többé' visszaadni. Azt mondta, adjam neki, 
boldognak érzi magát, ha oly virágnak van a birtokában, mely az 
én kel lemen pihent ; eskíidözött. hogy a szive fölött honija és | 
imgúzi soki. nagyon soká: ••vek múlva is megmutatja száradt ‘ 
szirmait. . ,

Tudom, elpirultam akkor, de ő nem szólt erről, nem vette ' 
észre. Olyan c "kölni va'o volt az aranyos! . . . Es mikor a Pepi , 
lantot hazafi értük ■ - é-n kezet csókoltam neki, egyel sóhajt és a i 
fülembe súgja: mennyire irigyli annak a keztyünek a sorsát, a, 
melyik alant jobb ke/én volt, mert azt az én „bűvös kis ajkaim** I 
eg-z nyíltan megcsókolták. A szegény szerelmes lett belém! Es 
uh. en is ... i izem néha, ha őt látom erre sétálni, érzem, úgy | 

vonz valami felé és oly rendkívülien érzem magam. Igen, igen, 
én ....

Ah! nem. nem szabad szeretnem. Ki tudja, igazak voltak-e 
a Károly ódeskedő szavai, nem mondta-e ő már sok más lánynak 
is ugyanezt : hiszen Béla bácsi is azt mondta, hogy valóságos Ilon 
.Juan szerepel játszik, csak boloiíditja a lányokat. Engem ugyan el 
nem bolondit egy könnyen.

Igaz, szép fiatal ember, nem is vádolhatnám érte magam 
egv csöppet sem, ha szeretném ót, de hit . . . Egy szóval, nem 
szeretem ól, de nem csak őt: senkit sem. Az lenne még csak va
lami. ha megtudná a mama, hogy én már szeretek valakit.............
Jaj. szinte látom, milyen arczol vágna rája, és hallom, hogy fö- 
nyitene meg. mért nem vigyázok, mért van oly lobbanékony szi
vem. ráérek éri még arra, hiszen még csak 16 éves se vagyok 
egészen, aztán büntetésül min bérelne páholyt, és nem vinne el 
a bálokba se.

I)e hit édes Istenem mit is rágódom ezen! Hogy az 
a bolondos Károly egy kissé: zavarba hozott azokkal az <’> üres 
phr i/isaival. nem mond még semmit. Es nem is tudom, mi van 
rajta olyan szerelni való? Az. a büszke, gőgös magatartás, az a 
csipetnyi kis barna bajusz, meg az a sötét szem? Hiszen ez mind 
olyan közönséges valami, hogy sétaközhen minden harmadik lépés 
után találkozik az ember gőgös, kis bajuszt), barna szemű fiatal 
emberrel, a ki az ilyen magam féle nem hazudom széplá
nyoknak már jó t • o| leemeli czilinderét és nagy hetykén kö
szön oda: „Kiszti lí *j:o." Hát ez olyat) különös valami?

En az ilyen szelehurdi embert szerelném? Isten ments, még 
ha aranyból volna, sem; nem. azért sem. nem szeretném őt, még 
ha térden állva vallani is be. hogy í> imád engem, és összetett 
kézzel könyörögne is hangzatos szavaival, hogy ne tegyem tönkre 
az életét a mint azt tegnap olvastam egyik regényben ne 
utasítsam vissza szerelmét, ne tiporjam lábbal a boldogságát. Nem, 
még akkor sem szeretném őt. Sohasem ! Nem szeretném !

De szent Isten, egészen megfeledkezem már arról, hogy benn 
vendég is van! Do igy kipirulva menjek be? Mit szól majd a Béla 
Bácsi? Megint azzal áll elő. hogy: „bugám, te mégis szerelmes 
vagy ám!**

így (Leül az Íróasztalhoz), kissé lenyugszik a fidhevülés, 
majd csak aztán megyek he. De nini, a niai lapok .. hogy el
feledkeztem róluk. Pedig a „Heti Hiradó**-t mindig át szoktam ol
vasni pontosan. (Fölveszi az újságot és olvas.) A Nánás Ninuska 
eljegyzése ... Még csak most közlik?! „(ivilkosság", „Közgyűlés**, 
„Bál**, ma semmi sem érdekel, tudja Isten, mi bajom van most. 
— Nézzük csak tovább. Hirdetések ... Mi a vezérczikk? . 
„Vasutat Keve városának!" (Gúnyosam) No ez igazán érdekel... 
A lárcza . Nini vers is van . . . „Hozzá.** Hanem ezt már 
elolvassuk!

Aztán - uramtia kiírta?! A Rélhy Károly! Bizonyosan 
hozzám szól, kihez is szólna máshoz?

(Magában olvas és közben fo|-fölszólnl.) Ali! ez a hang, 
Hogy szen t ! . . . Milyen mély érzés . . . hogy fáj neki, mert sze
relme nem viszonozlatik . . . Szegény Károly! . . Mily igazi ér
zés ebi en a kis versben ? . . . Igen, igen, ő szeret . . .

Be ... ah ! . . . Nini . . . „Éjfél sötét szelnek"..........Bar
na fürtök**. Hiszen az én szemeim kékek, hajam szőke. - 
Ah. a vers ez utolsó szavai, mily tőrdöféskent hatottak szivembe ! 
Oh, hát mégsem, mégsem engem szerel! . . .

Pedig — ha nem egyenesen, de közvetve legalább bevallotta, 
hogy szeret. Hát miért esküdözötl, hogy a szive fölött hordja a 
rózsámat, hát miért áhítozott úgy a csókom után ? . . Nem sze
rel! . . En istenem, hogy fáj ez a gondolat! Fuj, nagyon fáj, 
mert most már erzem es bevallhiitom, hogy nagyon nagyon szerel
tem őt. (A szé-k karjára borul.)

(A függöny legördül.) 



talán niúg Gflftk „Pry Pálon" ús a „Kis szórakozottan" 
Jeliét. Nnnkipoonak már Kzóltihon ismert koringője óh 
Katisha és Koko szép keltőse, fülbemászó dallamok, a 
melyek a Mikádó közkedveltségét igazolják. Egy pár jó 
ötlet és kész az opcrotto. Mein Liobohon was willst du 
noeli melír?

A reklám jótékony áldása itt is érezhető. Nem hiá
ba vannak „Mikádó télikabátok • és „Mikádó hajtők“ 
„Mikádó erszények" és ..Mikádó-tournureök". do lehetett 
is bátran fölemelni a helyárakat, no de csak — ..mér
sékelten" és „a t. szinügyi bizottság jóváhagyásával".

A szinlap is kitett magáért és kitett mindenkit, a 
kinek csak valami köze volt a darabhoz, a piktorokat, 
szabókat, még Makrát a borbélyomat is, esak egyet nem 
a kinek pedig igazán érdeme van abban, ha sokan jön
nek a színházba: a páratlan udvariassági! pénzlárnokot, 
a derék M(deliért ki kellett volna Írni: „a színházi jegye
ket pedig adja Melcher Rezső úr, a kinek a kedvéért 
már magában véve is érdemes jegyet venni, csakhogy 
az ő udvariasságával megismerkedjünk."

Adták vala pedig igen jól a Mikadót.
Mihálka hatást, keltett azzal, hogy nem kereste.
Kövi szépen énekelte dalait Némethy Gizellával, 

és ha szerepét jobban tudta volna, játéka ellen sem le
hetne kifogás. E hibájában osztozott ma kivételkúp Fe- 
hérváry is, a ki természetesen egyebekben jól játszott.

Andrássy bravouráriájává teheti a „csicsere" dalt oly 
szépen adta elő.

A „három kis iskolás" lány (Némethy, Angyal és 
Lángh) talán kevés színpadon található szebben és ked
vesebben együtt mint minálunk.

Közönség pediglen annyi vala, mintha nem valami 
bolondos operettet, hanem valami komoly Learkirályt 
adtak volna ....

F a I u r o s z 8 z a.
V*«árnap, okt. 30.

A közönségnek „mérsékelten felemelt" érdeklődése 
mellett ment e régi jó darab, élén Andrássyval. Igen vele. 
Nem mintha Csiga Göndör Sándora ellen lenne alapos 
kifogásunk — ha csak az nem, hogy nagyon gyakran 
himbálja magát úgy éneknél, mint prózánál, imlokolatla- 
núl — vagy ián Némethy Gizella, mint Einum Rózsi, nem 
énekelte volna elég ügybuzgalommal az utolsó 20 év egész 
népdalrepertoireját végig — hanem azért mégis Andrássy 
volt a darab élén. Igaz, hogy híres és ismert minták 
után indulhatott a bakter szerepének előadásában. de 
láttunk mi már ismertebb és hálásaid), jobban kidolgozott 
szerepeket is elrontani. Azért örvendünk, lmgy ily ügyes 
alakítást constatálhalunk. Már a masque nagyon sikerült 
volt. Minden apró fogás, a pipára gyújtás stb. efféle oly 
természetin ven volt az életből ellesve, hogy gondos ta
nulmányára enged visszakövetkezteni. I gyes kezére vall az 
is, lmgy ezen szerepnél, mely oly csábító a túlzásra, 
megmaradt a bakter szerepének különben elég tágra 
szabott korlátái közölt.

Épen ellentéte Palotay a ki rendesen túloz, a mint 
ilyenfé.lo szerepet kap. mint a mai „Kónya kántor. “(Jgye
den szokott a színpadon mozogni, azért óvjuk ezen hibá
jától. Az a túlságos rugdaló’/,ás és kapálózás. csak a 
legolcsóbb helyekre járó közönséges közönségnél hat.

A szerelmes párt. Bátki Tercsii és Fdludi Lajost 
Dombayné és Dombay oly természothiven adták — 
mintha ezt is az életből lesték volna el.

Örvendünk, hogy egyszer nagyobb szerepben látjuk 
az idén is Lángh Ilont. Boriska szerepe egészen rátér 
mett. Egyéniségének megfelel az ábrándozó, révedező 
leányka alakja. A merev magatartás, a szótagok vonta
tott kiejtése helyén volt, a mi talán más szerepnek ká
rára vált volna.

Mo 1 nnr és gyernieke.
(Kedd. n.,». I )

0 est le ridiculo qui lue. Ha egyszer beleütött a 
kacagás íiszke a közönség hangulatába, akkor ment hetet- 
lenül el van veszve az est komolysága. Ez özönvizelőtti 
rémhistórián, mely tulajdonképen azért került színre, 
lmgy a halottak estéjén mindenkit a kellő rívó hangu
latba ejtsen, ii közönség roppant sokat kacagott. Ha ezt 
tudták volna azok, a kik azért maradtak el, mert feliek 
a sírástól, bizonyára megtöltötték volna a színházat. Mi
kor az éjféli jelenetben az egyik „lélok“-nek nagyon is 
világias öltözetdarabjai látszottak ki a kísérteties lepel 
alól, akkor kitört a kacaj és többet el nem fojt hatóan 
lentartotta a darab végéig a közönség a derültséget: ekkép 
biztosítván a darab sikerét.

Igaz, hogy tragoediál akartak adni - de mikor az volt 
tragikus, lmgy mi comoediának vettük a darabot. Nem 
mentette meg a hangulatot már sem Rakodczay helyes 
llarpagon-alakja, sem Lángh Ilonkának ezen egeszon 
testére szabott sentimentális szerepnek megfelelő játéka.

Du sublime. au ridicule il n’y a qif un pás es 
ezt a lépést megtette az a kisértet az ő barna vagy fe
kete inexpressi Idejében.

Az előadott iiárom élőkép jól sikerült. Legjobban 
a harmadik. Kövi arcza nagyon jól illett Krisztus-fejnek. 
A jelenetezés ügyes rendező kézre vallott.

Es most el kell ismernem, hogy elhamarkodott volt 
a Mikádóra mondott kritikám, mely szerint esak a Pry 
pálon és a Kis Szórakozottan lehet annyit nevetni. A 
Molnár és gyermeke szintén nem a legutolsó bohózat 
— kedvező körülmények között’

Dr. Pál aj Sándor.

VÁROSI SZÍNHÁZ.
< ’ s il t <> r t ö k ö n, in ú s o (1 s z o r.

MIKÁDÓ vagy Titipu városa.
Bohózatos japáni oporelte 2 felvonásban. Irta: W. S. (iilberf. 
Angolból fordította: Rákósy Jenő. Zenéjét szorzotté: Artlnir Suliival).

S Z E M É L V E K :
A japáni Mikádó 
Nanki-I’oo
Koko lord . 
Poo-Bah lord 
Pisch-Taseh 
Jum-Jimi . 
Pitli-Sing . 
Peep-Bo 
Katisha 
Tsching-Tsching 
Lop-Lop 
Vui-Vui 
Szip-Szip . 
Krix-Uix . 
Bzindi
Kika
J’anki 
Stn-Qiiig . 
Mili Tiszi . 
.Inj-Tnj

Mihálka
Kövi
Andrássy 
Fehérváry
( 'tágé
Némethy Gizella 
Angyal Ilus 
Láng Ilon 
Mátray Mai ót 
Bút hói i
M «•/.(• v
Falvi*
Palotay
Juhász
Sz.Mösy llermin 
r.-h-'r’.ári Mari 
Benkő Ida
Bállioriné
Gálli Gizella 
Béressy Muri
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Megyei s lielyi hirek.
* Kinevezés. Szabadka Gyula, volt helybeli tanitót. lapunk 

kedves tollú munkatársát, a vallás és közoktatásügyi miniszter a 
kulpini áll. népiskola tanítójává nevezte ki.

* Hyinen. Dr. Molnár Gyula, e lapok szerkesztője, 
zomlmri ügyvéd I. hó 20-án esküszik örök hűséget. 
Kornis Aranka k. a.-nak Baján.

* Áthelyezés. A budapesti főügyész. Slark Kálmán bé
késgyulai és Száríts Mór szabadkai ügyészségi írnokokat, saját 
kérelmük folytán, kölcsönösön áthelyezte.

* Az uj ügyvédi rendtartás. Mint értesülünk, az 
ügyvédi vizsgára vonatkozólag két lényeges újítást tartalmaz. Az 
egyik az, hogy ügyvédjelöltek a doktorátus elnyerésétől számítva 
három esztendőt tartoznak joggyakorlaton tölteni, a másik szerint 
az ügyvédi vizsga két szóbeli s egy Írásbeli vizsgából állana.

' Miből lesz a 3 millió plus? A helybeli adólel- 
íigyelőségnél alkalmazott dijnokok közt nagy elkosí redőst keltett, 
hogy a mull hó végen - a mint ez. különben már többször is 
is megosetl. keservesen megs/olgalt napidijjaikat a pénzügyi 
kormány lelkotlensége folytán még uólagosan sem kapták ki. Az 
igazságügyminiszter csak leszállított;: az. ő dijnokainak napidijait, 
a Tisza azonban sokkal praktikusabb lináneznak mutatkozik. Egy
szerűen nem fizeti ki a szegény dim (listáknak amúgy is irgal
matlanul soványra szabott bérét. Hol itt az igazság? Hisz- 
sziik különben, hogy a helybeli kir. adófelügyelő úr. teljes befo
lyásával oda fog hatni, hogy dijnokainak visszatartott diurnum.vi 
kiutak.inyoztassaiiak. annál is inkább, mert egy. Italán nem va
gyunk hajlandók hitelt adui, a dologról hitre kapott ama versió
nak. mintha a minisztérium a dijnokok részére tényleg kiu
talványozta volna az. esedékes napidijakat, s hogy csupán azért 
num kaptak fizetést, mert a zombori kir. adófelflgyelőségnél egyéb 
administrationális szükségletek emésztették volna fel a dijnokok 
részére előirányzott összeget. Mert, ha ez csakugyan igy volna. — 
akkor valójában egyébb commeiitár nélkül is érthetővé válnék pénz
ügyi igazgatásunknak páratlanul szerény .sikere. Hiszen akkor 
még megélnők. lmgy nemcsak a kereskedelmi minisztérium, ha
nem a zomlmri adófelügyelőség is pótlóiéit kérne?!

* Halottak napját nagy kegyelettel ülte meg idén is 
a rém. kalh. közönség. A Rókus-temelő sirhalmain Mindszentek 
estéjén a gyertyák, fáklyák és apró mécsek ezrei csillogtak és nagy 
közönség Indult ki. lmgy áldozzon elhunyt kedvesei emlékének, de 
sokan más vallás felekezet iiek közül is főbben —• már csak 
kíváncsiság hói jelentek meg. hogy lássák a pazar értéket képvise
lő koszorúkat . a sírok költséges löldiszitését, melynek árát, ha a 
szegények sorsának javítására loidittaliiak. bizonyára, elhunyt öveik 
emlékű iránt ezerszer nagyobb kegyeletet tanúsítottak volna. Elég 
az elhunyt sírjára egy egyszerit koszom és egy szomorúan pislogó 
kis mécs. Jobban visszatükrözi az igazi gyászt az egyszerűség, 
mint a pompa. De hát a mai czivilizált világ már a kegyeletben 
is a luxust keresi.

* Schmittnek Trefortnál történt kihallgatáséról az .. Egye
tértés" a következőket írja: „Többször megemlékeztünk Sehmitt 
Rezső, törvényszéki Írnok sikereiről, melyet a berlini filozófiai tár
saság egy pályázatán aratott. Azok közt, kiknek figyelmét o siker 
megragadta, nem utolsó volt Weisz Bernét Ii Ferencz. az iskolai 
takarékpénztárak lelkes előmozdítója. Addig fáradozott az érdemes 
férfi köz.müvelődesünk döntő köreiben, mig végre Trcfort miniszter 
és Berzeviezy államtitkár elhatározta, hogy a zombori telekönyvi 
hivatal Írnokát felezilálják Budapestre. Megtörtént. A mull héten a 
képviselőház miniszteri szobájában' fogadta Ttrefort a Weisz Ber- 
nálh Ferencz névjegyével jelentkező szenny Írnokot s azon mele
gében bemutatta ott levő kollegájának. Fabinyi igazságügyiminiaz- 
ternvk. a ki ezermester létére is nagyot nézett, hogy neki még 
filozófus alárendeltje is van. Sietett is megjegyezni, lmgy uoha 
hivatalnokainak nagy szüksége van a filozófiára, ő csuk a jogtudó
sokat inozdithatja elő. A fogadás mindamellett szeretetreméltó volt 
s mint értesülünk, a két miniszter elhatározta, hogy együtesen párt
ját fogják Scbmilt Jenőnek s lehetővé teszik, lmgy hivatásához il
lőbb foglalko/.áskort találjon. A pártfogás eddig abban nyilvánult, 
hogy Schmiltet az egyetem filozófia fakultásába rendkivüi hallgató
nak beíratták s kilátást nyujt(»ttak neki arra, lmgy irnoki hivatalát 
exiKztem'ziája veszélyeztetése nélkül elhagyhatja. A többit meghozza 
a jövő s mint reméljük Sehmitt munkássága.

* Ó-Szlvaczról Írják lapunknak: Dr. Fiseher Mihály 
tegnap (in. hó 29-éii) tartotta hitszouoklását templomunkban, hol 
az elöljáróság által fényesen fogadtatott: B<>ek tanító magvar üdvöz
lésére, magyarul felelt. Az egész helység honoraeziója jelen volt. 
Mindenki el volt ragudtatva kitűnő szuimklatálól.

* Halottak napján a róm. kath. templomban ünnepi 
ist))ntisztch‘t volt, molyon az Agnus Dei (magánrészéi) Stradellá- 
tól Szabácay Anna kisasszony. Requioinct I. X. F.-től es a Libe- 
rát Netnesovicfl A.-tói Jauch Ferencz tanító énektanitványainnk ka
ra énekelte, l'ataj Eleonóra kisaszony orgona kísérelő mellett.

* Xparos-daleipylet van alakulóban, október 31-én tar
tották a kezdeményezők alakuló gyűlésüket a „Pest város" vendég
lőben. Jó örök állanak rendelkezésükre.

" Átholyezés. Goron János m. kir. adóhivatali számliszt 
hasonló minoségbi'ii Aradru helyeztetett át. Helyeim Moldován Gyu
la van kinevezve.

* Eljegyzés. Sugár Béla szabadkai lakos jó nevű keres
kedő eljegyezte városunk ismert szépségét, Bruck Elvira kisasszonyt, 
Bruck Aliiul helybeli fakereskedő kedves leányát.

* Hymon. Pelikán Lipót megyei árva«zéki iroda gyaknr- 
»"k jegyben jár (ierriseh Vinczo derék polgártársunknak kedves 
és erényekben gazdag leányával. Mariska k. a.-nnyal. Tartós bol
dogságot kivárniuk a szép frigyhez !

* Hétfőn sikerült és jól látogatott hangversenye volt a szín
házi zenekarnak a (' lilimnie jl>an.

A gyxnnnsiuin elhunyt igazgatójának sírjára az inté
zőt ifjú' -a nagy di . koszorút helyezett el o fölirattal: Kegye
lete jiééüí a gymnásimn iljú - iga.

Előléptetés. Paráth Kálmán, a helyben állomásozó hon
véd zászlóalj hadnagya, főhadnaggyá léptetlctelt elő.

Nov. lió 1-ével KocIj és Weiss (Weiss Albert volt hely
béli ügye k) Szegeden gyarmatáru ügynökséget és bizományi üz
letit nyitottak.

' OiiRyilkoH huszár. Mohácson Nagy Elek paeséri il- 
lető égii közliu-zái pénteken léggel S '.) óra közt a laktanyában 
agyonlőtte imigól < higyilkosságának okául mondják, lmgy cm bér le
imül bántak vele

Az 188S-;k évi pécsi általános mű-, ipar-, terménv- 
és állatki .llitás. (Kivonat a rendezési szabályzatból.) I. Az 1888-ik 
évi pécsi általános ipar-, termény- és állatkiállitás Pécs sz. kir. 
város és Baranyamegyo törvényhatóságának pártfogasa alatt Pécsett 
a városi tornatéren, az azon levő középületekben (a gyermekkerti 
helyiségekben, a színkörben), és a még építendő kiállítási csar
nokokban tartatik meg. (Egészben 12.000 i mé er nagyságú 
terület boesájtatik rendeli e V .érc.) 2. A kiállítás 1888. évi augusz
tus hó 12-től számítandó í liéfcii át, vagyis 1888. szept. hó 9-ig 
tart. Az egyes időszaki kiállítások külön szabályzatok által 
halározlalnak meg. 3. Kiállíthatok: a) Baranya megyéből minden 
mezőgazdasági. I orászati. erdészeti, bányászati és egyéb őstermelési 
termény, valamint állatok, b) Külföldről az a) pont alatt felsorolt 
termények csak annyiban, a mennyiben azok Magyarországon csak 
igen gyéren vagy épen nem fordiilnak elő. c) Kézmű-és gyáripar- 
ezikkek Baranya- Somogy- és Tolnamegyék, vagyis a pécsi keres
kedelmi és iparkamara egész területéről, d) Magyarország egyéb 
megyéiből olyan iparczikkek, melyek az 1881. évi XIJV. t. ez. 
alapján állami kedvezményekben részesülő gyárakban állíttattak elő. 
e) A királyhágón túl levő megyékből fonó-, szövő- és bőripar ezik- 
kek. f) Háziipar czikkek Magyarország minden vidékéről, g) Uj 
taláhnányu iparczikkek, uj szerkezetű ipari munkagépek és szer
számok Magyaroszúg minden vidékéről és a külföldről is. h) Mű
vészeti és régészeti tárgyak Magyarország egész területéről, i) 
Pécs-Baranya tanügyi állapotát feltüntető tárgyak. A kiállításra 
vonatkozó luvolezések „a pécsi kiállítás végrehajtó bizottságához" 
intézendők. <>. A kiállítási bejelentések a végrehajtó bizottsághoz 
iiitézendők és pedig 1887. évi decz.ember hó 15-ig. 8. A kellő 
időben bejelentett és elfogadott tárgyak legkésőbb 1888. évi julius 
hó 20-ig bérmentve küldendők be a kiállítási végrehajtó bizottság
hoz. 9. A kiállítók térdij fejében fizetnek: a kiállításra rendelt 
termekben, csarnokokban és szobákban: I. a) a középen levő tér
ség minden i i métere után 4 frt. b)fal mellett egy folyó méterért 
I '/4 m. magasságig 2 frt. c) ugyanaz I ’/» mét.-nél magasabb, 
a 2 fiion fel I mé;i 1 frt. II. Folyósokon I folyó méter után: ai 
1 ' 2 méter muj.. :rig I frt. h) ennél magasabb, még 50 ki 
III A félfedett ép.iletekhon .. i méter 2 frt. IV. A szabad téren 

mét.r I Irt. V. A kiállítók által felállítandó külön pavillonok 
által elfoglalt t<;r minden j i m. után 2 frt. 19.A kiállított, tárgyak 
csoportok szerint szak férfiakból alakítandó bíráló bizottságok álfal 
hiráltatnak meg és a jeles készítmények kiállítói kitüntetésben 
(érmek, okmányok) részesülnek. A kitüntetések természete és száma 
a kiállítási nagybizottság által állapiltatik meg.

* Csödnyitás l.övvingcr Miksa ófuttaki kereskedő ellen a 
csődmegnyittatotl. Csődbiztos dr. Gedeon Albert törvényszéki biró, 
tönmggondnok Zombory László ügyvéd. Bejelentési határidő 1887. 
decz. 3.

* Szabadka város alügyészóvé Landaucr Adolf választa
tott mog.

* Eljegyzés. Rómits Pál szabadkai kir. járásbirósági írnok 
. Ijegyezte P« rlies Simon földbirtokos leányát Marezellát.

* Az 1887. évben engedély mellett termelt dohányt me
gyénkben Palánkén váltják bo nov. hó 21-én.

* Megyénk dohánytermelése 1887-ben nem valami 
szép sikereket tüntet föl. A nyár folyamán uralkodott nagy hőség 
szárazság a fejlődést hátráltatta s ennél fogva a dohánylevelek is 
az első törésre apróbbak maradtak; a második törés már valami
vel kedvezőbb volt, a mennyiben több esőzés folytán a dohány 
szépen kifejl/idott s jobban fizetett. Aránylag azonban ez évben a 
termés csekélyebb mint a mull évben volt., z\ legjobb dohúnyt- 
lermelő vidéken Palánkén, Futtákon és Lsében alig emelkedik a 
termés mennyisége 7—8 métermázsárn kát. holdankint 14—18 
forint átlagárak mellett.

* A „Vadászkürt'* szállodában Zomborhan ezen üzlet 
bérlője két ujdonat uj t' keasztalt állíttatott fel : a kik ezen szép 
játékban szórakozást keresnek ugyanott megtalálhatják.

* Hymon. Muzsik Antal, könyvnyomdatulajdonos, lapunk 
egykori kiadója a napokban tartotta eljegyzései özv. Szabácsy szül. 
Bogovits Anna úrnővel Zomborban.

* A szelencsoi Máltás féle óvódénak a város 12 köbmé
ter fát ajándékozott a téli fűtésre. Zombor szab. kir. város sokat 
áldoz kulturális ügyekre, de úgylátszik, e csekély áldozat a sze- 
lencsei ovoda ügye iránt különösen helyén volt, mert ezen kitűnő 
hírű légi intézet semmi féle alappal, semmi f<;le támogatással nem 
hír. (‘gyedül özv. Mattasné fáradozása és buzgalma tartja azt fönn. 
Vajha minél nagyobb pártolásban részesülni) ezen ovoda!

* Katonai hirek. A es. kir. 23-ik gyalogezredben elő
léptetettek: Alezredessé : Gslöitiier Károly őrnagy az 53-ik számú 
gyalogezredtől a 23-ik sz. gyalogezredhez. Őrnaggyá: Walitschck 
József I. oszt, százados, az ezredben. 2. oszt, századossá: Wend- 
ling Antal és Má ie László főhadnagy, mindketten az ezredben, 
t'olomhini Károly főhadnagy pedig az ezredtől a 19. számú gy. 
ezredhez. Főhadnaggyá: Melion Gyula és Jugovié. Vince, mindkét 
len az ezredben. Hadnaggyá: Mótusz de Alsó Rasztoha János és 
Gröger Ferenc tiszthelyettesek, mindkettőn az ezredbon.

Kezd.de


* Fém váltópénz, A magyar királyi állami s/.ámve- • ék 
kimutatása szerint az 1887. óv harmadik negycdéuek végéig é.-w.v- 
són 12.472,680 Irt 27 kr. értékű fémváltópér: verdéit. és pedig 
28.074 718 dili 20 km;.. 58.050,564 drh U ’r.-s. 3.099,298 drb 
4 krajczáros. 123.670.835 drb I kies és “.400.000 drb ' kraj- 
czáros. Ebből a körmöczi ni. kir. pénzverő iiLkő: .létében volt 
1887 szeptember hó végevei 157.510 Irt. óitékilré/. vóllópén.:. úgy. 
hogy az évnegyed végével 12.315,170 fit 27 kr. értékű vílFp ,i. 
volt forgalomban.

Irodalom.
A Képes Családi Lapok 6-ik zámíunk Lói.Ima: A 

feleségem gyöngéje (Vig elbeszélés. .<■• (■.) Murai K.'r< ly lói. - Ön
gyilkos sirj.dii.l. (Költemény.) Mészáni.-: tsiv.ümd. A két Pataki. 
(Elbeszélés, folyt.) Szondrőilől. — A < irki.-, i<-rt«;:i ■;« i;e.. Inc.e 
Jenőtől. — Szerelem és el,. (Elbeszélő.-.) Halm-ígyi (Ívűiétől. 
A szív halottjai. Jámbor Lajostól. - Az Ilonka esi. . ■ u . (l.il ; -
lés. vége.) Kováes Endrétől. Képeinkhi ?.. Mindenféle. Kepéink . 
Halottak emléke. A földmivelé-ipar- és kőriskedehni minisz
térium palotája. - A fiatal anya. Előli,-. tli< lni • Melsicr Vilmosnál. 
Budapest IV kér. papnö\olde-Utcza 8. -zám. EgcsZ e le 6 Irt.

Pillém kiviteli ászoksör
az első pilzeni részvény söríoződébők

NiiKjhanl cladíu bordókban é-. palaezkokban.
A I, I. I , l..llé n.ó.i a
r.liiyil , ve. :KwgO kiállja, mi U ■■ --1' r ' » |J|1' ' : '

ki oi:o i >uak bizonyult.
Ái'iejrvzZl.i'k intryi’ii ós béi-ni.’iilve. vidéki inegi'i'iidelési'k 

kdkiismereh'scn eszközöltetnek.
Főraktár:

SClILEiNZ KÁROLY és Társainál
llu.liipiHtrll. Vili., slá.dó nlez.a 17. sz.

Zonihorban kaphat •: I Itt
Szabadka Nándor ur vendéglőjében.

— Ezerszeres kamattal fizeti vissza a csekély előfizetési 
dijat a „Magyar Háziasszony c-.imi. b. /.tart \ i hetif.p kitűnő - 
szakavatott tanácsúi által, melyek a I. ..iait .-o -a..ti .’l.n’.i- min
den ágút felölelik. E lap a;onkiv.:l kellemes . ..<• cl i nyíl.: 
„Munka után" cz.imii szépirodalmi mellékletében és külön regény- 
mollékletében. melyek egy ev alatt egész ki. köny•iáira való mu
lattató és élvezetes olvasmányt tartalmaznak a lepjobli íróktól kö
zélteinek regények elbeszélések, versek s. a. t. A Magyar 
Háziasszony*  előfizetési ára egész f-vre 6 Irt, fele*re  3 ói. negyed
évre l Irt 50 kr. s a kiadó hivatal (Budapesten, nagy korona-iiteza 
20. sz.). melyhez az előfizetések lege zólszerüblieii postautalványon 
intózendők. kívánatra bárkinek ingyen és hármentve szolgál mu
tatványszámokkal. A legujabb szám következő változatos tartalom
mal jelent meg: I. Főlap. 12 oldal. Halottak napján. Nagy Sán- 
dorné Szflts Rebekától. — Egy nagyvilági hölgytől. Kérdés a 
„Magyar Háziasszony** t. oltásihoz. Égy szorgos anyától. — Párisi 
divatlevél. Mademosillo Guillaumettétől. Mit tegyen a há< iasszony 
novemberben. — Orvosi tanácsadó. — H.i:i gyógyszertár, (’inc ák 
Bélától. — Toilette. Andreától. Háztartási gazdaság. — Éléstár. 
Takarékos asszonytól. Háziitalok. Fel. iiit ki a- enytól. Heti
étlap. Barna Izidorától. — Hogyan főzzünk, süssünk? Egyletek és 
jótékonyság. — Különfélék. — Ilynien. <iyáxzi• . t. Kérdé
sek. — Feleletek. — Fővárosi bevásárlási források. Hetinapiár.
— Szerkesztői üzenetek. — Kiadóhivatal pe.-t.j.-. Ki- hirdetések 
és Nyílt társalgó. II. „Munka Fiún*-.  Szépirodalmi melléklap 4 
oldal. Egy leányka -irján.il. (Ilailott;:!; napj. ru.) Szapáry Józseftől.
— Bupapesti élet. Tölgyesv Mihályiéi. N s uta;:. . Poluár Vil
mától*  (Folyt.) Hogy jutott az öreg ur fiatal feleséghez? Lanka 
Gusztávtól. (Folyt.) — Irodalom é művészet. Gondolatok. — 
Apróságok. — Verstalány. Ru.znyák Gu.-ztávté.l. — Megfejté.-ek.
— A kétszarvu ember. .1 ókai Mórtól fVé .-i Hl. Regt'-nymellóklcl. 

8 oldal. „A szivvilág titkaiból. Regény Lanka (in.zí ív lói. I. rész. 
1—8 lap.

NYILTTÉR.n

-—SSIMWiraál 
legjobb asztali- és üdítő Ital, 

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gmjobajoknál, gyomor- és hólyaghu

rutnál.

| Mattoui Henrik, Karibid a Budist

Lidik t- mitől minden reílectáii- ■ mély. im*' 1,figyelő:
diai, malmöi.ii í| alkalma/.i:J«-.n !«•*<•  gépeken, meggyőzöd- W 

hetik. - I j gépek előállít iM és 2 12
W 0'1 ázó t.it.prk 1 lé., él -W í 

a mnni ab Ij . ÍL < lo.: I .-.invag < III •' I . , i i l.iilénö. en £1^ 
meghatározandó Ims zabb tartamú jótállás mellett elvállalják 

IIOCK (iYl LA és Tsa. BECSBEN. 1 
Képviselők a vidéken kerestetnek. JJj

„BUDAPESTI ÚJSÁG*
Magyarország legolcsóbb és legelterjedtebb független néplapja.

‘IMF*  Megjelenik naponta
ii ó t rí> ii ó x ií ii ti <? p ti ii p ti t n ii i ii rí, p o ii

20,000 példányban.
A ^Budapesti lJjság“ nemcsak a hazai, hanem a. külföldi ptditikai és társadalmi eseményekről is leg- 
gyorsabb és legmegbízhatóbb tudósításokat közöl és a kérdések megvi!ágitá::ái'd elsőrangú írók gondoskodnak, kik

nek tollát egyedül az igazság é. a nép valódi érdekeire való te kin tol vezérli.

„2EBu.d.aLpesti u.js8Lgcc
kitűnő vezér- és tárczaczikkeken kívül közli az összes általános érdekkel bíró bel- és külföldi n a p i li i r e k e t, 
a legujabb t á v i r a t o k a t, a k c r e s k e d e 1 m i. ipari és k ö z ga z <1 a s á g i tudósításokat, a lőtt ó- és 
s o r s j e g y h u z á s o k a I és az ..Ingyen posta" rovatában olvasói számára tért nyit ingyen üzenetváltá
sokra. gondos kivitelű képei pedig hű tükrét képezik a felmerülő érdekesebb napi eseményeknek; 
közöl azonfelül h á r o m r e. g é n y t. melyek amelle.t. hogy a társadalmi élet legkülönbözőbb mozzanatait eeseft!- 

lik. irodalmikig is legmagasabb színvonalon állanak.
A „Budapesti Újság** karácsonykor egész-, fél- és negyedévi előfizetői közi 3 Iisz(el<‘ldi.j;U

lög kisorsolni, u. ni.

WF*  1 arany órát,, 1 arany karperecét és 1 ezüst órát, “M
melyek a nyertesek kivánatára a kiadóhivatal által be is vállalnak.

Égé: z évre 
Fel évre.

Előfizetési .Arak:
— — 1.2.— Irt I Negyedévre —
— — fi.— irt | Egy hóra

3.— frt
I. frt

A „Budapesti l'js:ig“ kiaihíliivatala,
Budapest. Aii<lr.'ssy-iil 12. szám.

*) E rovat alatt kh/lí.ttcl rt nem Gt'ud fele!'- •• <■: a

HIRDETÉSEK

Ad.ter « *
fi lap.’:

n

ezen gé-pek jótáll

Az uj angol W. g 

jW* Fogó-va rrógóp Vt

„Tabithafe‘
nélkül miii(Fiiféle .züv.\ -.airlritéi rajta: 

mellett ki vannak próbálva <’•• polírozott

_____ Varrógépek heti egy forint részletfizetés és 5 évi jótállás mellett_____  

ü ©aéWMSfW ,-JlíiY-D DJÍ 
divat és rövidáru, norinhergi, lámpa, tükör- és porcellán-edény raktárában Zombor, fő utca.

Kaphatói nagy választékban

DITTJWÁ R-féle „NAPÉGÖ LÁ MPA *
é 'íi’mullsiL.i.i v Fi • I ■; í' ve1. Ezen lénye; világ ) aránylag rendkiv.ili olcsó) (B'?'*  égő 81) gver- 
I va . ii i : a menvibeii a lámpa óránként <•. ak 20 dekagramm petróleumot fog;, ászt: továbbá ugyanitt

kapható mindenféle.

íW~ asztali-, függő- és fali-lámpa “WK 
.-tb. Egyben szerencsémnek tartom a n. é. közönség őrlésére juttatni, hogy 

porcellán-edény raktáromat

J

tr
■

asztalkán ládában esomogolva

3 frt 50 krért o. é. io

utánvét. vagy az előre beküldött ár mellett kapható a
,.'l'nbit Inc*  vn r i-ósé]> gyári riiktíiríilom

Bées. I. Antalién sírás* . 4. z’.m.

t detiie; en kibővileltem, különösen nagy választékban tartok : *'^^1
asztali-, tliea- és inocca-szervizekel

r< .kívüli olcsó áron \ égre bátorkodom a n é. közönség ligyelméhe ajánlani

varrógép-raktáromat 
melyben mindig készletben tartok legjobb minőségű Wlicler-Vllsoil-, llowe- é- N|||g<>r-réh‘ 

rógépek*  I melyeket
5 évi jótálhís (is heti I forint részlet fizetés mellell árusítok.

3

13 
í*"

?r

var-

Oblát Károly könyv iiy'»m<láj.du')|. Zomborban.
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